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Lava Lamp

Art.no 18-5097 Model 28550-cbcBS

18-5098 28550-crcBS
36-7338 28550-cbcGS
36-7339 28550-crcGS

Please read the entire instruction manual before use and then save it for future
reference. We reserve the right for any errors in text or images and any necessary
changes made to technical data. In the event of technical problems or other queries,
please contact our Customer Services (see address details on the back).

Safety
A Warning:

Neither the product nor its mains adapter may be dismantled or modified in any way.
Never use the product or the mains adapter if it is in any way damaged or
malfunctioning.

If the mains lead has been damaged, it must only be replaced by the manufacturer,
authorised service facility or qualified tradesman. This is to prevent the risk of
electric shock or fire.

The product must only be connected to the included mains adapter or an adapter
with the same specification.

The product is not a toy. Keep out of reach of children under the age of 12.

Never open the housing. Never drink the liquid inside the lamp under any circumstances.
Never take it upon yourself to hasten the heating or cooling process of the lamp.
The glass lamp is not filled the entire way up. The empty portion on top is needed
to allow the liquid to expand. Never attempt to open the seal of the glass container.
Do not place the lamp where it is exposed to extreme temperatures e.g. in direct
sunlight or in front of a cooling unit.

the product whilst it is switched on or before it has cooled down.

f Warning: Hot surfaces. The product can become very hot. Never touch

Risk of burns!

=

Handle the product with care,

This product is intended for | )
indoor use only. do not shake it.

Class Il mains adapter. Class Il light.

® Information: The lamp is intended as a decoration and is not suitable as

the light source for e.g. a room.
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Product description
A.

m

m o o

Base

Light bulb, 1 x GY6,35,
max 35 W (included)

Glass container

Top

Locking screw

Mains adapter socket

Mains adapter

Assembly

1.

Place the light bulb
(B) into the socket
of the lamp holder.

©__

Place the glass
container (C) on
the lamp base and
push it carefully
downwards.
Twist the glass
container so that
the threaded peg
is exactly in front
of the hole in

the lamp base.

o [ED
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4. Tighten the locking screw (E). 5. Place the top part (D) on the glass

6. Connect the extension lead

container.

to the socket (F) and connect
the mains adapter (G) to a wall
outlet.

Instructions for Use

A Important

—

Never move the lamp when it is hot to the touch. Turn the lamp off
and let it cool first. . max. 8 h
Never leave the lamp on for more than 8 consecutive hours.

Place the lamp on a stable and level surface.
Press the power switch to turn the lamp on.

® Information: It takes approx. 1-2 hours for the lamp to warm up enough for
the wax to begin to circulate in liquid in the lava lamp.

Press the power switch again to turn the lamp off.
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Care and maintenance

e Unplug the mains adapter from the wall socket before wiping the product clean
with a cloth.

e (lean the product using a damp cloth. Use only mild cleaning agents, never
solvents or corrosive chemicals.

e Store the product in a dry, dust-free environment out of children’s reach whenever
it is not to be used for a long time.

Changing the bulb

1. Switch the lamp off and disconnect it from the power supply.

2. Let the lamp cool completely.

3. Remove the locking screw from the lamp base side and carefully lift off
the glass container.

4. Replace the bulb.

5. Refit the glass container and tighten the screw.

Responsible disposal

This symbol indicates that this product should not be disposed of with

general household waste. This applies throughout the entire EU. In order

to prevent any harm to the environment or health hazards caused by

incorrect waste disposal, the product must be handed in for recycling

so that the material can be disposed of in a responsible manner.

When recycling the product, take it to your local collection facility or I
contact the place of purchase. They will ensure that the product is

disposed of in an environmentally sound manner.

Specifications

Input 220-240 V AC, 50/60Hz

Output 12V AC, 36 W, 3000 mA

Bulb 1 x GY6,35, max 35 W (included)
Size Diam 11.5 x 39 cm

Cable length 1.8 m



Lavalampa

Art.nr  18-5097 Modell 28550-cbcBS

18-5098 28550-crcBS
36-7338 28550-cbcGS
36-7339 28550-crcGS

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan

for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av
tekniska data. Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst
(se adressuppgifter pa baksidan).

Sékerhet
A Varning!

e Produkten eller natadaptern far inte modifieras eller demonteras pa nagot sétt.

e Anvand aldrig produkten om den eller ndtadaptern pa nagot satt ar skadade eller
inte fungerar normalt.

e Om natkabeln skadats far den, for att risk for elektrisk stot eller brand ska undvikas,
endast bytas av tillverkaren, dess servicestélle eller av en kvalificerad yrkesman.

e Produkten far endast anslutas till medféljande n&tadapter eller en natadapter med

samma specifikation.

Produkten &r inte en leksak. Placeras utom rackhall for barn under 12 &r.

Oppna aldrig behallaren. Vatskan far inte under ndgra omstandigheter drickas.

Forsok aldrig att pa egen hand vérma eller kyla lampan snabbare.

Glasbehallaren &r inte fylld &nda upp. Det tomma utrymmet Iangst upp behdvs for

att vétskan ska kunna expandera. Oppna aldrig glasbehllarens férslutning.

* Placera inte lampan sa att den utsétts for extrema temperaturer, t.ex. i direkt solljus
eller framfor kylaggregat.

& Varning: Heta ytor! Produkten blir mycket het. Vidror ej produkten nar den

Svenska

ar paslagen eller innan den svalnat. Risk for brannskadal

Produkten &r endast avsedd | M| Hantera produkten varsamt,
for inomhusbruk. skaka €.

Klass Il natadapter. Klass Ill belysningsarmatur.

=

Information: Produkten ar avsedd for dekoration och &r inte lamplig for att
lysa upp t.ex. ett rum.



Svenska

Produktbeskrivning

A. Lampfot C
B. Ljuskalla, 1 x GY6,35, (C)— G

max 35 W (medfdljer)

Glasbehallare

Topp

m o O

Lasskruv

Anslutning for
natadapter @

m

G. Natadapter

o
]
Montering
1. Tryck fast ljuskallan 2. Satt glasbehéllaren
(B) i lampfotens (C) pa lampfoten
sockel. och tryck den

forsiktigt nerét.

3. Vrid glasbehéllaren
s& att den gangade
tappen star mitt for
hélet i lampfoten.

o [ED>
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4. Skruva fast lasskruven (E). 5. Lagg pa toppen (D) pa glasbehallaren.
6. Anslut natkabeln till anslutningen
(F) och sétt i natadaptern (G)
i ett lampligt vagguttag.
Anvandning

A Viktigt!

—_

svalna forst.

Flytta inte lampan nar den &r varm. Slack den och lat den
max. 8 h
Lat inte lampan vara tand langre &n 8 timmar.

Placera lampan p4 ett stabilt och plant underlag.
Tryck pé sladdens strombrytare for att tanda lampan.

@ Information: Det tar ca 1-2 tim. innan vaxets rorelse i vatskan gor att
lavalampan uppnar full ljuseffekt.

Tryck pé strdombrytaren for att stdnga av lampan.

Svenska



Svenska

Skoétsel och underhall

e Dra ut ndtadaptern ur vagguttaget och torka av produkten med en trasa vid behov.

e Rengor produkten med en latt fuktad trasa. Anvand ett milt rengdringsmedel,
aldrig 16sningsmedel eller fratande kemikalier.

e Forvara produkten torrt och dammifritt utom rackhall for barn om den inte ska
anvandas under en langre period.

Byte av ljuskalla

Sténg av lampan och dra ut n&tadaptern ur vagguttaget.

Lat lampan svalna helt.

Lossa lasskruven pa lampfotens sida och lyft forsiktigt av glasbehallaren.
Byt ut lampan.

Satt tillbaka glasbehallaren och dra fast lasskruven.

O wN

Avfallshantering

Denna symbol inneb&r att produkten inte far kastas tillsammans

med annat hushéllsavfall. Detta géller inom hela EU. For att

forebygga eventuell skada pa miljé och halsa, orsakad av felaktig

avfallshantering, ska produkten lamnas till atervinning sa att materialet

kan tas omhand pa ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar produkten fill

atervinning, anvand dig av de returhanteringssystem som finns dér du I
befinner dig eller kontakta inkdpsstéllet. De kan se till att produkten tas

om hand pa ett for miljon tillfredstallande satt.

Specifikationer

In 220-240 V AC, 50/60Hz

Ut 12 V AC, 36 W, 3000 mA
Ljuskalla 1 x GY6,35, max 35 W (medfdljer)
Matt @ 11,5 x 39 cm

Kabellangd 1,8 m
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Lavalampe

Art.nr. 18-5097 Modell 28550-cbcBS

18-5098 28550-crcBS
36-7338 28550-cbcGS
36-7339 28550-crcGS

Les brukerveiledningen grundig fer produktet tas i bruk og ta vare pa den for
framtidig bruk. Vi reserverer oss mot ev. feil i tekst og bilde, samt forandringer
av tekniske data. Ved tekniske problemer eller spersmal, ta kontakt med vart
kundesenter. (Se opplysninger om kundesenteret i denne bruksanvisningen).

Sikkerhet

A Advarsel!

e Produktet eller nettadapteren ma ikke demonteres eller endres pa.

e Produktet og nettadapteren ma ikke brukes hvis det er skadet eller ikke fungerer
som det skal.

e Dersom stromledningen er skadet skal den, for & unngé elektrisk stet eller brann,
skiftes av produsenten, pa et serviceverksted eller av annen fagperson.

e Produktet skal kun brukes sammen med nettadapteren som felger med eller

en nettadapter med de samme spesifikasjonene.

Produktet er ingen leke. Oppbevares utenfor rekkevidde for barn under 12 ar.

Dekselet mé& aldri 8pnes. Vaesken mé ikke under noen omstendigheter drikkes.

Lampen ma varmes opp og avkjeles naturlig.

Glassbeholderen er ikke fylt helt opp. Tomrommet averst er for at veesken skal ha

plass til & utvide seg. Glassbeholderen ma ikke apnes.

e Plasser ikke lampen slik at den utsettes for ekstreme temperaturer, som for eksempel
i direkte sollys eller foran kjeleaggregater.

Norsk

Advarsel! Varme flater! Produktet blir svaert varmt. Berer ikke produktet nar
det er skrudd pa eller for det er blitt avkjelt etter bruk. Fare for brannskade!

Produktet er kun beregnet til |« M| Produktet mé& behandles med
innendars bruk. forsiktighet, ma ikke ristes.

Klasse IlI-nettadapter. Klasse IlI-belysningsarmatur.

=

Informasjon: Produktet er ikke beregnet til & lyse opp et rom eller liknende,
men kun beregnet som en innrednings-/dekorasjonsdetal;.

11



Norsk

Produktbeskrivelse

A. Lampefot :
B. Lyskilde, 1 x GY8,35, ©__ [ ]
maks 35 W (medfelger)

Glassbeholder

Topp

m o O

Laseskrue

F. Inngang for
nettadapter

G. Nettadapter

Montering

1. Fest lyskilden (B) 2. Plasser glass-
i lampefotens beholderen (C)
sokkel. pa lampefoten

0g press den
forsiktig ned.

3. Vripa glass-
beholderen sénn
at den gjengede
tappen er rett
foran hullet pa
lampefoten.

o =D

E

12



Skru til laseskruen (E).

Koble nettkabelen til inngangen (F)
og plugg nettadapterens stepsel (G)
til et passende stremuttak.

Bruk

YAN Viktig

—

VRN

5. Legg pa plass toppen (D) pa

glassbeholderen.

Flytt ikke lampen mens den er tent eller varm. Slukk den og

la den bli avkjolt forst.

La ikke lampen veere tent i mer enn 8 timer i strekk.

. Plasser lampen pé et stabilt og plant underlag.

Trykk pé streambryteren pé ledningen for & tenne lampen.

max. 8 h

® Informasjon: Det tar ca. 1-2 timer fer innholdet i glassbeholderen oppnar full effekt.

Trykk pa strambryteren igjen for & skru av lampen.

13




Norsk

Vedlikehold

e Trekk nettadapteren ut av stromuttaket, og terk produktet med en klut ved behov.
e Rengjer produktet med en lett fuktet klut. Bruk et mildt rengjeringsmiddel,

aldri lesemidler eller etsende kjemikalier.
e Nar produktet ikke er i bruk skal det lagres tert, stovfritt og utilgjengelig for barn.

Bytte av lyskilde

Skru av lampen og trekk ut stopselet fra stroamuttaket.

La lampen bli helt kald.

Lasne pa laseskruen pa siden av lampefoten og loft forsiktig gassbeholderen av.
Bytt av peere.

Sett pa plass glassbeholderen igjen og dra til laseskruen.

O wN

Avfallshandtering

Symbolet viser til at produktet ikke skal kastes sammen med hushold-

ningsavfallet. Dette gjelder innenfor EZS-omrédet. For a forebygge

eventuelle skader pa helse og milig som felge av feil handtering av avfall,

skal produktet leveres til gjenvinning, slik at materialet blir tatt hand om

péa en ansvarsfull méate. Benytt miljigstasjonene som er der du befinner

deg eller ta kontakt med forhandler. De vil ta hand om produktet pé I
en miljiomessig tilfredsstillende méte.

Spesifikasjoner

Inn 220-240V AC, 50/60 Hz

Ut 12 V AC, 36 W, 3000 mA

Lyskilde 1 x GY6,35, maks 35 W (medfelger)
Mal @11,6 x 39 cm

Kabellengde 1,8 m

14



Laavalamppu

Tuotenro 18-5097 Malli 28550-cbcBS

18-5098 28550-crcBS
36-7338 28550-cbcGS
36-7339 28550-crcGS

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttddnottoa ja sailyta se tulevaa tarvetta varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti-
tai kuvavirheista. Jos tuotteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan tai
asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttéohjeen lopussa).

Turvallisuus

A Varoitus!
[ ]

Laitetta ja muuntajaa ei saa muuttaa tai purkaa millaan tavalla.
o Al kayta laitetta, jos laite tai muuntaja on vioittunut tai ei toimi normaalisti.
Vioittuneen virtajohdon saa vaihtaa ainoastaan valmistaja, sen maaraadma huolto-
piste tai valtuutettu ammattilainen. Nain vahennetaan sahkaiskujen ja tulipalojen riskia.
Laitteen saa liittd& vain mukana tulevaan muuntajaan tai samanlaiseen muuntajaan.
Laite ei ole lelu. Sailytettava alle 12-vuotiaiden ulottumattomissa.
Ala avaa siiliota. Valaisimessa olevaa nestetta ei missaén tapauksessa saa juoda.
Ala yritd nopeuttaa lampun kuumenemista tai ja&htymista. ——
Lasiséiliota ei ole taytetty tayteen. Lasiséilidssa pitda olla tyhjaa tilaa, jotta neste
paésee lagjenemaan. Ala avaa lasisailiota.
o Al3 sijoita lamppua paikkaan, jossa se altistuu darimmaisille [ampétiloille,

esim. suoraan auringonvaloon tai jagdhdyttimen viereen.

Varoitus! Kuumia pintoja! Laite on erittéin kuuma. Al4 koske laitetta sen
ollessa paalla sek& ennen kuin se on jaadhtynyt. Palovammavaaral

Suomi

=

Laite on tarkoitettu vain « M| Kasittele tuotetta varoen,
sisakayttoon. ala ravista.

Luokan Il muuntaja. Luokan Il valaisin.

Tietoa: Valaisin on tarkoitettu koristeeksi, ei huoneen paaasialliseksi
valonlahteeksi.

15



Suomi

Tuotekuvaus

A. Valaisimen jalka @ 1 ’
B. Lamppu, 1 x GY6,35, @—-

enint. 35 W (mukana)

C. Lasiséilio
D. Ylaosa
E. Lukitusruuvi
F. Muuntajan litanta .
G. Muuntaja %
@ o
]
Asennus
1. Paina lamppu (B) 2. Aseta lasiséilio (C)
kiinni valaisimen lampun jalkaan ja
jalan kantaan. paina siitd varoen

alaspain.

3. Kierré lasisailiota
niin, etta kierteinen
tappi on lampun
jalan reian keskella.

o ED

E



VRN

4. Kierré lukitusruuvi (E) kiinni. 5. Laitat yldosa (D) kiinni lasisailioon.

6. Liita virtajohto litantaan (F) ja laita
muuntaja (G) sopivaan pistorasiaan.

Kaytto

€
o
)
A Tarkeaa w

Al3 siirré lamppua, kun se on kuuma. Sammuta lamppu ja p—_——

anna sen jaahtya ensin.
e Ala pida lamppua paalla yli 8 tuntia.

—_

. Aseta lamppu vakaalle ja tasaiselle alustalle.
2. Sytyta valaisin painamalla johdon virtapainiketta.

@ Tietoa: Kestaa noin 1-2 tuntia ennen kuin lamppu saavuttaa téayden
valaistustehon.

3. Sammuta lamppu painamalla virtakytkinta uudelleen.

17



Suomi

Huolto ja yllapito

e [rrota muuntaja pistorasiasta ja pyyhi laite tarvittaessa liinalla.

e Pyyhi tuote kevyesti kostutetulla pehmealla linalla. Kéyta mietoa puhdistusainetta.
Ala kayta liuottimia tai sydvyttavia kemikaaleja.

e Jos lamppu on pitkdan kayttamatta, sailyta sité kuivassa ja polyttoméassa paikassa
lasten ulottumattomissa.

Lampun vaihtaminen

Sammuta valaisin ja irrota muuntaja pistorasiasta.

Anna lampun jagdhtya.

Avaa lampun jalan sivussa oleva lukitusruuvi ja nosta lasiséilié varoen.
Vaihda lamppu.

Laita lasiséilio takaisin ja kirista lukitusruuvi.

O wN

Kierrattaminen

Tama kuvake tarkoittaa, etta tuotetta ei saa havittda kotitalousjatteen

seassa. Tama koskee koko EU-aluetta. Virheellisestd havittamisesta

johtuvien mahdollisten ympaéristd- ja terveyshaittojen ehkaisemiseksi

tuote tulee vieda kierratettavaksi, jotta materiaali voidaan

kasitella vastuullisella tavalla. Kierrata tuote kayttamalla paikallisia

kierratysjarjestelmia tai ota yhteys ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote I
kierratetdan vastuullisella tavalla.

Tekniset tiedot

Tulo 220-240 V AC, 50/60Hz

Lahto 12V AC, 36 W, 3000 mA
Lamppu 1 x GY6,35, enint. 35 W (mukana)
Mitat @ 11,5 x 39 mm

Johdon pituus 1,8 m
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